
Angelovo češčenje 

Sami ali menjaje  

molivec (M) – vsi (V) 

M Angel Gospodov je oznanil Mariji  

V in spočela je od Svetega Duha. 

M Zdrava, Marija, milosti polna, Gospod je s 

teboj,blagoslovljena si med ženamiin blagoslovljen  je sad 

tvojega telesa, Jezus. 

V Sveta Marija, Mati božja, prosi za nas grešnikezdaj in ob 

naši smrtni uri. Amen. 

M Glej, dekla sem Gospodova 

V zgodi se mi po tvoji besedi. 

M Zdrava, Marija … 

V Sveta Marija … 

M In Beseda je meso postala 

V in med nami prebivala. 

M Zdrava, Marija … 

V Sveta Marija … 

M Prosi za nas sveta Božja Porodnica. 

V Da postanemo vredni obljub Kristusovih. 

M Molimo. Svojo milost, prosimo te, Gospod, v naša srca vlij,  

da, ki smo po angelovem oznanjenjuspoznali učlovečenje 

Kristusa, tvojega Sina, po njegovem trpljenju in križu 

dosežemo častitljivo vstajenje.  

Po istem Kristusu, Gospodu našem. 

V Amen. 

 

 

Der Engel des Herrn (Angelus)  

Alleine oder im Wechsel  

Vorbeter (V) – Alle (A) 

V Der Engel des Herrn brachte Maria die Botschaft, 

A und sie empfing vom Heiligen Geist. 

V Gegrüßet seist du, Maria, voll der Gnade,der Herr ist mit 

dir.Du bist gebenedeit unter den Frauen,und gebenedeit ist 

die Frucht deines Leibes, Jesus. 

A Heilige Maria, Mutter Gottes, bitte für uns Sünderjetzt und 

in der Stunde unseres Todes. Amen. 

V Maria sprach: Siehe, ich bin die Magd des Herrn; 

A mir geschehe nach deinem Wort. 

V Gegrüßet seist du, Maria …    

A Heilige Maria … 

V Und das Wort ist Fleisch geworden, 

A und hat unter uns gewohnt. 

V Gegrüßet seist du, Maria …  

A Heilige Maria … 

V Bitte für uns, heilige Gottesmutter, 

A dass wir würdig werden der Verheißung Christi. 

V Lasset uns beten. Allmächtiger Gott, gieße deine Gnade  

in unsere Herzen ein. Durch die Botschaft des Engels haben 

wir die Menschwerdung Christi, deines Sohnes, erkannt.  

Lass uns durch sein Leiden und Kreuz zur Herrlichkeit  

der Auferstehung gelangen. 

Darum bitten wir durch Christus, unsern Herrn. 

A Amen. 
 

 


